naex

chairs, tables & co.

sedie Bip.tt art. 1257 p 2
chairs Diana.b art. 1852 p. 4
chaises Diana.tt art. 1858 p. 6
Diana.f.b art. 1853 p. 8
Diana.f.tt art. 1859 p. 10
Grace.b art. 1842 p. 12
Grace.tt art. 1848 p. 14
Grace.p.b art. 1843 p. 16
Grace.p.tt art. 1849 p. 18
Meghan.tt art. 1868 p. 20
Meghan.w art. 1864 p. 22
Meghan.p.tt art. 1869 p. 24
Meghan.p.w art. 1865 p. 26
sgabelli Bip.tt.ss art. 2523 p. 28
stools Dandy.tt.ss art. 2014 p. 30
tabourets Diana.tt.ss art. 2021 p. 32
Diana.f.tt.ss art. 2026 p. 34
Grace.tt.ss art. 2030 p. 36
Grace.p.tt.ss art. 2035 p. 38
Meghan.ss art. 2540 p. 40
Meghan.tt.ss art. 2040 p. 42
Rap.tt.ss art. 2009 p. L4k
tavoli Circus art. 3050 p. 46
tables Pure evo art. 3022 p. 48
tables V6 art. 3016 p. 50
materiali + legenda S7)

materials + legend

matériaux + légende




B I p -tt design: W&D - 2020

art. 1257

STOOL: Bip.tt.ss p. 28

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

@ bianco zucchero beige champagne - grigio piombo . nero assoluto
sugar white champagne beige lead grey absolute black
9003  blancsucre 7032  beige champagne 7022  grisplomb 9005  noirabsolu
satinato - satin finishing - satiné
oro
gold
8000 or
seduta - seat - assise
HRK | tecnopolimero composito - composite technopolymer - technopolymére composite ';‘:

@ bianco zucchero
sugar white

9003  blancsucre

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta: tecnopolimero composito o rivestita in tessuto o ecopelle.
Chair with steel frame. Seat: composite technopolymer or upholstered with fabric or artificial leather.
Chaise avec structure en acier. Assise: technopolymére composite ou revétue en tissu ou cuir synthétique.

14Kg  6Kg

Q

m?* 0,30

100

X




Diana.b  ...vow o

art. 1852

48—

55— — 61—

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne . beige tortora
sugar white champagne beige taupe beige

9003  blancsucre 7032 beige champagne 1019  beige taupe
- grigio antracite - grigio piombo - nero assoluto
charcoal grey lead grey absolute black
7024 gris anthracite 7022  gris plomb 9005  noirabsolu

cromato - chrome - plated - chromé

cromato
chrome
0070  chrome

satinato - satin finishing - satiné

oro
. gold
8000 or

seduta - seat - assise
tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client’s fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B| (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.




Diana.tt

design: W. Colico - 2020

art. 1858

STOOL: Diana.tt.ss p. 32

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo - nero assoluto
sugar white champagne beige lead grey absolute black
9003  blancsucre 7032  beige champagne 7022  grisplomb 9005  noirabsolu

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold

8000 or

——>55 —— 61—

— 48—

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.




Diana.f.b  ..voe oo

art. 1853

84

— 48 ——

—55—— 61—

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - beige tortora
sugar white champagne beige taupe beige

9003  blancsucre 7032 beige champagne 1019  beige taupe
- grigio antracite - grigio piombo - nero assoluto
charcoal grey lead grey absolute black
7024 gris anthracite 7022  gris plomb 9005  noirabsolu
cromato - chrome - plated - chromé
] cromato
chrome

0070  chrome

satinato - satin finishing - satiné

oro
. gold
8000 or

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu
cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat.B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.




Diana.ftt ..o o

art. 1859

STOOL: Diana.f.tt.ss p. 34

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

9005

nero assoluto
absolute black
noirabsolu

55—

84

61—

— 48 —

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

10




Grace.b ... e o

art. 1842

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne beige tortora
sugar white champagne beige taupe beige
9003  blancsucre 7032 beige champagne 1019  beige taupe
- grigio antracite - grigio piombo - nero assoluto
charcoal grey lead grey absolute black
7024  grisanthracite 7022  grisplomb 9005  noirabsolu

cromato - chrome - plated - chromé

cromato
chrome
0070  chrome

80

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

seduta - seat - assise
tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client’s fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B| (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

12




Grace.tt ... o o

art. 1848

STOOL: Grace.tt.ss p. 36

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

9005

nero assoluto
absolute black
noirabsolu

80

— 46—

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

14




Grace.p.b .o

art. 1843

79

—— 66 ———

—
e 46—

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne beige tortora
sugar white champagne beige taupe beige
9003  blancsucre 7032 beige champagne 1019  beige taupe
- grigio antracite - grigio piombo - nero assoluto
charcoal grey lead grey absolute black
7024  grisanthracite 7022  grisplomb 9005  noirabsolu

cromato - chrome - plated - chromé

cromato
chrome
0070  chrome

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

seduta - seat - assise
tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client’s fabric - tissu client mt. 2,20 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13 - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Poltroncina con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Armchair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Fauteuil avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

16 17



Grace.p.tt oo

art. 1849

STOOL: Grace.p.tt.ss p. 38

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C] bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

9005

nero assoluto
absolute black
noir absolu

f——66 —

46—

64—

seduta - seat - assise
tessuto - fabric - tissu

cat. F | (pag. 13)

cat. | | (pag.13)

tessuto cliente - client’s fabric - tissu client mt. 2,20 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B| (pag.12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Poltroncina con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.

Armchair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.

Fauteuil avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

18




Meghan.tt ... .

art. 1868

STOOL: Meghan.tt.ss p. 42

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C] bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb
satinato - satin finishing - satiné
oro

gold
8000 or

9005

8
— 48—

52— 57—

nero assoluto
absolute black

noir absolu

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 1,50 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sedia con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto o ecopelle.
Chair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric or artificial leather.
Chaise avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu ou cuir synthétigue.

m?* 0,25

9Kg 7Kg

- ol "

20

21



Meghanw ...

art. 1864

48—

52— | — 57—

struttura - frame - structure
ROV | rovere - oak - chéne

nl“ naturale - smoke - nero assoluto
natural smoke absolute black

0001  naturel 0002 smoke 9005 noirabsolu

seduta - seat - assise
tessuto - fabric - tissu

cat. F | (iistino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client’s fabric - tissu client mt. 1,50 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B| (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sedia con struttura in legno di rovere. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto o ecopelle.
Chair with oak wood frame. Seat and back: upholstered with fabric or artificial leather.
Chaise avec structure en bois de chéne. Assise et dossier: revétus en tissu ou cuir synthétique.

23

22



Meghan.p.tt .....cw

art. 1869

T
S —

55 | 57 |

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo - nero assoluto
sugar white champagne beige lead grey absolute black
9003  blancsucre 7032  beige champagne 7022  grisplomb 9005  noirabsolu

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

seduta - seat - assise
tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client’s fabric - tissu client mt. 1,80 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat.B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Poltroncina con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto o ecopelle.
Armchair with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric or artificial leather.
Fauteuil avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu ou cuir synthétique.

24 25



Meghan.p.wW ...

art. 1865

81

struttura - frame - structure
ROV | rovere - oak - chéne

2 naturale - smoke - nero assoluto
S natural smoke absolute black
0001  naturel 0002  smoke 9005 noirabsolu

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (iistino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 1,80 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Poltroncina con struttura in legno di rovere. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto o ecopelle.
Armchair with oak wood frame. Seat and back: upholstered with fabric or artificial leather.
Fauteuil avec structure en bois de chéne. Assise et dossier: revétus en tissu ou cuir synthétique.

26

27



Bip.tt.sS  .oweo s

art. 2523

b

CHAIR: Bip.tt. p. 2

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

81

—— 65—

49— — 53—

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo - nero assoluto
sugar white champagne beige lead grey absolute black
9003  blancsucre 7032  beige champagne 7022  grisplomb 9005  noirabsolu
satinato - satin finishing - satiné
oro
gold
8000 or
seduta - seat - assise o~
HRK | tecnopolimero composito - composite technopolymer - technopolymére composite Yov

@ bianco zucchero
sugar white

9003  blancsucre

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta: tecnopolimero composito o rivestita in tessuto o ecopelle.
Stool with steel frame. Seat: composite technopolymer or upholstered with fabric or artificial leather.
Tabouret avec structure en acier. Assise: technopolymeére composite ou revétue en tissu ou cuir synthétique.

28

29



Dandy.tt.ss ..o

art. 2014

CHAIR: Dandy.tt. | listino - price list - tarif 2019 p. 22

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C] bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

9005

——66——

49— +——51——

nero assoluto
absolute black
noirabsolu

seduta - seat - assise
ROV | rovere - oak - chéne

m‘v naturale - smoke - nero assoluto
natural smoke absolute black

0001  naturel 0002 smoke 9005  noirabsolu

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta: legno di rovere.
Stool with steel frame. Seat: oak wood.
Tabouret avec structure en acier. Assise: bois de chéne.

°035
Mg 6Kg .t

30

31



Diana.tt.ss ..o o

art. 2021

101
65 ———i

—5—— 61—

CHAIR: Diana.tt. p. 6

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo . nero assoluto
sugar white champagne beige lead grey absolute black
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb 9005  noirabsolu

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Stool with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Tabouret avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

°037
kg 1IKg
= '

n :
=1 ! E

32 33




Diana.f.tt.ss ....cw o

art. 2026

CHAIR: Dianafitt. p. 10

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

9005

101

65 ———

—— 5 —— —— 61—

nero assoluto
absolute black
noirabsolu

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Stool with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Tabouret avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

5037
kg 1K
B
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Grace.tt.ss ... e om

art. 2030

LA

CHAIR: Gracettp. 14

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

80

—65 —

51— N —s57—

. nero assoluto
absolute black

9005 noirabsolu

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Stool with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.

Tabouret avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

2037
UKg 1K
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Grace.p.tt.sS ..o

art. 2035

— 62—

64

CHAIR: Grace.p.ttp. 18

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo . nero assoluto
sugar white champagne beige lead grey absolute black
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb 9005  noirabsolu

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (pag. 13)

cat. | | (pag.13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,20 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B| (pag. 12)

pelle - leather - cuir

cat. P | (pag. 13) - Ordine minimo: 2 pezzi - minimum order: 2 pieces - commande minimum: 2 piéces

cucitura piping - piping stitching - couture piping - (stesso tessuto - same fabric - méme tissu)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto, ecopelle o pelle.
Stool with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric, artificial leather or real leather.
Tabouret avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu, cuir synthétique ou vrai cuir.

°037
kg 1IKg
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Meghan.ss ..o

art. 2540

—

761102

|

52177 —

-

w0 43

base - base - base

ALU | alluminio - aluminium - aluminium
struttura - frame - structure

ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

@ bianco zucchero beige champagne - beige tortora . grigio antracite
sugar white champagne beige taupe beige charcoal grey

9003  blancsucre 7032  beige champagne 1019  beigetaupe 7024 grisanthracite
- nero assoluto - grigio piombo
absolute black lead grey
9005  noirabsolu 7022  gris plomb
cromato - chrome - plated - chromé
cromato
chrome
0070  chrome

pistone - piston - piston
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni cromato - chrome - plated - chromé
@ bianco zucchero - nero assoluto cromo
sugar white absolute black chrome
9003  blancsucre 9005 noirabsolu 0070  chrome

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 1,20 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat.B | (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sgabello regolabile in altezza con struttura girevole e pistone in acciaio. Base: alluminio. Seduta: rivestita in tessuto o ecopelle.
Height-adjustable stool with swiveling steel frame and piston. Base: aluminium. Seat: upholstered with fabric or artificial leather.
Tabouret réglable en hauteur avec structure pivotante et piston en acier. Base: aluminium. Assise: revétue en tissu ou cuir synthétique.

11Kg  9Kg

m*0,12

0 |
85
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Meghan.tt.ss ...

art. 2040

CHAIR: Meghan.tt p. 20

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

9005

nero assoluto
absolute black
noirabsolu

51—t

67—

seduta - seat - assise

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

tessuto cliente - client's fabric - tissu client mt. 2,00 (h 1,40)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. & + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta e schienale: rivestiti in tessuto o ecopelle.
Stool with steel frame. Seat and back: upholstered with fabric or artificial leather.
Tabouret avec structure en acier. Assise et dossier: revétus en tissu ou cuir synthétique.

°0,37
kg 1K
B
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Rap.tt.ss ..ceswe

art. 2009

IR

CHAIR: Rap.tt| listino - price list- tarif 2019 p. 43

struttura - frame - structure
ACC | acciaio - steel - acier

verniciato - painted - verni

C} bianco zucchero beige champagne - grigio piombo
sugar white champagne beige lead grey
9003  blancsucre 7032 beige champagne 7022  grisplomb

satinato - satin finishing - satiné

oro
gold
8000 or

102

49 —

- nero assoluto
absolute black

9005 noirabsolu

——65—

———-253—

seduta - seat - assise
-~
PPL | polipropilene - polypropylene - polypropyléne ¥

@ bianco zucchero - beige tortora - grigio antracite
sugar white taupe beige charcoal grey

9003  blancsucre 1019  beige taupe 7024 gris anthracite

- nero assoluto
absolute black

9005 noirabsolu

tessuto - fabric - tissu

cat. F | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

cat. | | (listino - price list - tarif 2019 | pag. 13)

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | (pag. 4 + listino - price list - tarif 2019 | pag. 12)

Sgabello con struttura in acciaio. Seduta: polipropilene soft touch o rivestita in tessuto o ecopelle.
Stool with steel frame. Seat: soft touch polypropylene or upholstered with fabric or artificial leather.
Tabouret avec structure en acier. Assise: polypropyléne soft touch ou revétue en tissu ou cuir synthétique.

20,35
Mg 6Kg .t
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C I rc u S design: Fauciglietti Engineering - 2019

art. 3050

— 120 —
—7 ——

200220

—61—
base - base -base
ACC | tondino di acciaio - steel rod - tige d'acier
verniciato - painted — verni
- grigio piombo - nero assoluto
lead grey absolute black
7022  gris plomb 9005 noirabsolu
cromato - chrome-plated - chromé
cromo ottone
brass chrome
0076  chrome laiton
satinato - satin finishing - satiné
oro
gold
8000 or
piano - top - plateau
CRI | cristallo - glass - verre | spessore - thickness - épaisseur mm 12
trasparente - transparent - transparent
N .
| | trasparente fumé
 _ _ _) transparent smoke
0001 transparent 0063 fumé cm 200x120
GRE | gres porcellanato - porcelain stoneware - grés cérame | spessore - thickness - épaisseur mm 12
pietra - stone - pierre
o ‘F H .F-
) kfa grigio cemento - grigioantracite | terrazzo grey - terrazzo black
. cementgrey charcoal grey o terrazzogrey terrazzo black
7004  gris ciment 7024 gris anthracite 0021  terrazzogrey 0022  terrazzoblack €m 200x120 - 220x120
marmo - marble - marbre
opaco - matt - mat
calacatta oro bianco statuario pietra grey - pulpis brown
golden calacatta statuario white grey stone pulpis brown
0023 calacattaor 0025  blancstatuario 0026  pierre grey 0027  pulpis brown €m 200x120 - 220x120
- nero marquinia
marquinia black
0028  noirmarquinia
lucido - glossy - brillant
calacatta oro nero marquinia
golden calacatta marquinia black
0024  calacattaor 0029  noirmarquinia €m 200x120 - 220x120

Tavolo fisso. Struttura: tondino di acciaio. Piano: cristallo temperato o gres porcellanato.
Fixed table. Frame: steel rod. Top: tempered glass or porcelain stoneware.
Table fixe. Structure : tige d'acier. Plateau : verre tempré ou grés cérame.

ulteriori misure disponibili su listino 2019 - more sizes available on 2019 price list - plusieurs mesures disponibles sur tarif 2019

e 200120 021 032 m 2203120 023 032
88Kg 67Kg Lt 89Kg 67Kg  .tn o Loh
- o i = g T
Q ) | =, | O] <. B -
205 6 250 65
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Pure evo

design: CR&S Colico - 2020

art. 3022

struttura - frame - structure

ALU | alluminio - aluminium - aluminium

piano - top - plateau

ACC | lamiera di acciaio - steel sheet - tdle d'acier | spessore - thickness - &paisseur mm 30

3.

verniciato - painted — verni CS
ot

@ bianco zucchero - nero assoluto
sugar white absolute black

9003  blancsucre 9005

resina - resin - résine

noir absolu

‘ grigio cemento - grigio antracite
cement grey charcoal grey

7004  gris ciment 7024

cm 140x140

gris anthracite

— 160]200|240]280 ——

1%/

verniciato - painted — verni resina - resin - résine

cm 160x90

cm 200x100

cm 240x100

cm 280x120

75—+

—90|100] 120 —

140

( d Ii presente modello andra a sostituire I'articolo 3020 Pure, previsto in eliminazione ad esaurimento scorte.

This model is going to substitute the 3020 Pure article, expected to be depleted.

Le modéle suivant remplacera I'article 3020 Pure, prévu jusqu'a épuisement de stock.

Tavolo fisso. Struttura: alluminio. Piano: lamiera di acciaio con anima in poliestere.
Fixed table. Frame: aluminium. Top: steel sheet with polyester core.
Table fixe. Structure : aluminium. Plateau : t6le d'acier avec intérieur en polyester.

cm 140x140

cm 160x90 cm 200x100
*001 20,23 2001 2001 2023

S1Kg  4OKg it et 4IKg 30Kg ot 7Kg 60Kg . et
[ RS NS: OB [ RSN

AR N SR %G S 25RO
cm 240x100 001 037 cm 280x120 001
82Kg 7Kg Lt il 9BKg B7Kg
[o RSN o -

Dl AR DS 295N
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V6 design: F. di Martino - 2012

art. 3016

200220 L9
base - base -base
ACC | acciaio - steel - acier
verniciato - painted — verni
- grigio piombo - nero assoluto
lead grey absolute black
7022  gris plomb 9005 noirabsolu
struttura - frame - structure
FRA | frassino - ash - cendre
I“n naturale - smoke - nero assoluto
natural smoke absolute black
0001  naturel 0002 smoke 9005  noirabsolu
piano - top - plateau
CRI | cristallo - glass - verre | spessore - thickness - épaisseur mm 12
trasparente - transparent - transparent
trasparente @ fumé
transparent smoke
0001 transparent fumé cm 200x120

GRE | gres porcellanato - porcelain stoneware - grés cérame | spessore - thickness - épaisseur mm 12

pietra - stone - pierre

3T . - . TR
ﬂ grigio cemento - grigioantracite = f:".‘—_-?-:; terrazzo grey - terrazzo black
' cement grey charcoal grey L terrazzo grey terrazzo black

7004 grisciment 7024 grisanthracite 0021  terrazzogrey 0022 terrazzoblack €m 200x120 - 220x120

marmo - marble - marbre

opaco - matt - mat

calacatta oro bianco statuario - pietra grey - pulpis brown
golden calacatta statuario white grey stone pulpis brown
0023 calacattaor 0025  blancstatuario 0026  pierregrey 0027  pulpis brown
- nero marquinia
marquinia black
0028  noirmarquinia cm 200x120 - 220x120

lucido - glossy - brillant

calacatta oro - nero marquinia
golden calacatta marquinia black

0024  calacattaor 0029  noir marquinia cm 200x120 - 220x120

Tavolo fisso. Struttura: legno di frassino. Base: acciaio. Piano: cristallo temperato o gres porcellanato.
Fixed table. Frame: ash wood. Base: steel. Top: tempered glass or porcelain stoneware.
Table fixe. Structure : bois de cendre. Base : acier. Plateau : verre tempré ou grés cérame.

ulteriori misure disponibili su listino 2019 - more sizes available on 2019 price list - plusieurs mesures disponibles sur tarif 2019

cm 200x120 cm 220x120
m*0,21 m?*0,51

106Kg 84Kg 107Kg 85Kg

JmEL 0% s
E}- q B O] S A
270._ ey & & 930-- g & o0

50 51

m*0,51

m?*0,23
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nuovi materiali - new materials

- nouveaux matéeriaux

ACC | acciaio - steel - acier
satinato - satin finishing - satiné

~ 8000

oro
gold
or

ecopelle - artificial leather - cuir synthétique

cat. B | econabuk

45 35 53 204
bianco ghiaccio marrone glacé rosa antico blu notte
ice white glacé brown rose quartz midnight blue .(J'\l«)- f
blanc albatre marron glacé vieux rose bleu nuit ﬁ"
H140cm  composizione - composition - composition 68% pvc 2%pu 30% pes A &:@:

altri materiali in uso pag. 8 listino 2019 | other materials used pag. 8 2019 price list | plusieurs matériaux utilisés pag. 8 tarif 2019

legenda - legend - légende

9

6 impilabile f facile da pulire @W® riciclabile
» -\ stackable easy to clean ' A recyclable
] empilable facile a nettoyer (14 recyclable
sfoderabile H non sfoderabile (\) idrorepellente
&---- removable G» not removable hl | I,, waterproof
déhoussable non déhoussable é hydrofuge
s & outdoor resistente al fuoco & tempidi consegna 60 - 90 giorni
(:_:5 outdoor # fire resistant delivery terms 60 - 90 days
¢ outdoor #¥ résistant au feu delai de livraison 60 - 90 jours
10Kg peso lordo 4Kg peso netto/prodotto m*0,30 dimensione e volume
Wl gross weight product/net weight =7+75. dimension and volume
G poids brut poids net/produit o dimension et volume

o

I riferimenti colore sono puramente indicativi - Colour samples are only indicative - Les échantillons de couleurs sont a titre indicatif

52

53



condizioni generali di vendita - general terms of sale - conditions générales de vente

Colico srl siriservail diritto di apportare eventuali modifiche
a materiali, rivestimenti, finiture e disegni dei prodotti pre-
sentiin questo listino, senza obbligo di preavviso.

Prezzi | prezziindicati si intendono in euro, al pubblico, IVA
esclusa, imballo compreso.

Salvo accordi diversi, i prezzi corrisponderanno a quanto in-
dicato nel listino Colico in vigore alla data di ricevimento or-
dine o, se differenti, saranno quelli indicati nel documento
di conferma dell'ordine. Ogni variazione del listino diverra
efficace dal giorno della relativa comunicazione al cliente.

Tempi di produzione | tempi di produzione possono
essere stimati nell'ambito delle 4 settimane dalla data
apposta sul documento di conferma dell'ordine. In caso
di prodotti personalizzati o quantitativi importanti i tempi
di produzione possono aumentare fino a raggiungere le 8
settimane dalla conferma dell'ordine.

Consegna La consegna dei prodotti si intende effettuata
franco destino presso la sede indicata dal cliente per im-
porti minimi di € 500,00 netto. Su ordini diimporto inferiore
a € 500,00, Colico si riserva il diritto di proroga dei tempi
di consegna per un raggruppamento commesse che possa
consentire il raggiungimento della soglia di franco. Qualora
espressamente richiesto ed indicato, la merce verra evasa
al pronto con un addebito di € 30,00 per ogni consegna per
destinazioni in Italia continentale; € 50,00 per consegne in
Sicilia, Sardegna e isole minori.

| termini di consegna non rivestiranno carattere essenziale,
e in nessun caso Colico sara responsabile di danni diretta-
mente o indirettamente derivanti da qualsiasi ritardo nella
consegna dei prodotti.

Ordini Gli ordini dovranno pervenire a Colico esclusiva-
mente per iscritto via fax o email, dovranno essere sotto-
scritti dal cliente con I'indicazione della denominazione dei
prodotti e della quantita e si riterranno sospesi fino all'invio
del documento di conferma. Qualsiasi clausola o condizio-
ne contenuta nell'ordine trasmesso dal cliente, non sara
ritenuta valida qualora non riprodotta nel documento di
conferma dell'ordine.

Ogni modifica o annullamento dell'ordine dovra pervenire,
in forma scritta, entro 48 ore dalla ricezione del documento
relativo. Una volta vincolanti, gli ordini non potranno essere
annullati.

Garanzia | prodotti raccolti nel presente listino saranno
idonei all'uso al quale vengono normalmente destinati e
saranno garantiti da non conformita e difetti di materiale
o lavorazione.

E compito del cliente verificare il numero dei colli e lo stato
dell'imballaggio allo scarico della merce. Qualora impossi-
bilitato a farlo, il cliente dovra procedere all'accettazione
della merce “con riserva”. In presenza di danneggiamen-
ti e/o difformita riscontrate circa il numero colli, il cliente
dovra trasmettere un reclamo a Colico entro 48 ore dalla
ricezione della merce.

Eventuali difetti o non-conformita che non possano essere
constatati alla consegna, dovranno, a pena decadenza, es-
sere denunciati entro 8 giorni dalla data di consegna. Non
saranno accettati resi di merce non autorizzati per iscritto
da Colico. La garanzia comporta unicamente, a discrezio-
ne di Colico, la sostituzione o la riparazione dei prodotti o
di componenti degli stessi riconosciuti difettosi nei tempi
tecnici occorrenti, alle condizioni e nel luogo di consegna
originari senza sopportare altra responsabilita. In nessun
caso il cliente potra richiedere la riduzione del prezzo di
vendita del prodotto o la risoluzione del contratto per vizi
e/o conformitd, salvo consenso scritto di Colico. La garan-
zia sara esclusa qualora il cliente non osservi le condizioni
di pagamento. Sono esclusi da garanzia e da ogni respon-
sabilita di Colico il normale degrado e I'usura dei prodotti,
cosi come ogni difetto o mancanza di qualita dovuti o in-
fluenzati da errato immagazzinaggio o utilizzo. La descri-
zione dei prodotti presente su ogni materiale illustrativo si
intende approssimativa, ed eventuali divergenze non pos-
sono essere considerate difetto di conformita. La confor-
mita ad un campione, laddove prevista, dovra tenere conto
delle tolleranze insite nell'uso di materiali naturali (legno,
cuoio, pelle, etc.) che non assicurano uniformita di resa.
La garanzia non operera qualora i prodotti abbiano subito
qualsiasi tipo di modifica da parte del cliente o da terzi. La
presente garanzia si intende valida per un periodo di 24
mesi dalla data di consegna o di carico merce.

La presente garanzia non operera qualora non vengano ri-
spettate le seguenti condizioni:

. tutte le operazioni di installazione e montaggio del pro-
dotto, ove necessarie, verranno effettuate seguendo le
indicazioni riportate nella documentazione allegata al pro-
dotto.

. il prodotto dovra essere utilizzato in maniera adeguata

Colico srl reserves the right to make changes to the ma-
terials, coverings, finishes and designs of the products in
this list, without any notice period.

Prices The prices are meant by points, including packaging.
Except for different agreements, the prices correspond
with the ones stated in Colico’ s price list on the date of
the order’s receipt. Or, if different, they will be the ones
stated in the order confirmation. Any change to the price
list will become effective starting from the relevant com-
munication to the customer.

Production lead time Production lead time may be
estimated in 4 weeks from the date of the order con-
firmation. In case of customized products or significant
quantities, it may increase up to 8 weeks from the date of
the order confirmation.

Delivery Products are delivered ex works EXW unless
otherwise agreed and authorized by Colico.

Orders The orders must be sent to Colico only by fax or
mail and must be signed by the customers, with details of
the denomination of the products and their quantity. They
will be suspended until the order confirmation is sent. Any
clause or condition included in the order by the customer
will not be effective if not reproduced in the order con-
firmation.

Any change or cancellation of the order must be sent
in writing, within 48 hours from the receipt of the doc-
ument. Once effective, the orders cannot be cancelled.

Warrant\/ The products of this price list will be fit for
use to which they are normally intended and will be en-
sured for non-compliance and material or manufacturing
defects.

The customers must check the number and the condi-
tion of the packages when goods are unloaded. If it is not
possible, the customer must write on the signed deliv-
ery note “goods unchecked". In case of damages and/or
claimed discrepancies about the number of the packages,
the customer must refer complaints to Colico within 48
hours from delivery of goods.

Defects or non-compliance, which cannot be noticed
at the delivery, must be claimed within 8 days from the
delivery in order to be taken into account. The returned
goods will not be accepted if not authorized by Colico.
Warranty only at the option of Colico gives rise to ei-
ther replacement or repairing of the products or of their
parts,. In addition, they must be recognized faulty within
the lead times needed and under the original conditions
and in the original place of delivery, without any further
responsibility.

Under no circumstances, shall the costumer be allowed
to demand a lower sale price of the product or even the
termination of the contract due to defects and/or com-
pliance, excepting Colico's written agreement. Warranty
will be excluded in case the customer does not fulfill the
terms of payment. The normal degradation and wear of
the product as well as defects or lack of quality due or
influenced by a wrong storage and use are excluded by
any warranty and Colico's responsibility.

The description of the products in the brochures is meant
to be indicative and possible disagreements cannot be
considered lack of conformity. The compliance with a
sample, if included, must take into account the inherent
tolerances related to the use of natural materials (wood,
leather, etc.) that do not ensure uniformity of character-
istics.

The warranty will not be valid if the products have un-
dergone any kind of change by the customer or a third
party. The warranty is meant to be valid for a period of24
months starting from the date of delivery or loading.
The warranty will not be valid if the following conditions
are not fulfilled:

. all operations involved in installation and assembly of
the product, if necessary, must be made following the
instructions described in the documentation attached to
the product.

. the product must be used properly without negligence,
carelessness or tampering of one or more of its parts.
.the ordinary and extraordinary maintenance of the prod-
uct must follow the instructions in the documentation
attached to the product.

. the found fault must not be an outcome of normal wear
and tear, cuts, scratches or damage caused by impacts or
a consequence of natural disasters or exceptional condi-
tions.

For the purposes of this warranty, natural variations of
characteristics of the materials (hue changes or small di-
mensional variations due to the adaption to the environ-
ment) must not be considered defects.
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Colico srl se réserve le droit d'apporter des changements aux
matériaux, revétements, finitions et dessins des produits sur
ce tarif, sans préavis.

Prix Les prix sont indiqués en points, et sont compris d'em-
ballage. Sauf convention contraire, les prix correspondent a
ce qui est indiqué dans le tarif de Colico en vigueur a la date
de la réception de la commande ou, si différents, seront ceux
qui sont indiqués dans le document de confirmation de com-
mande. Toute modification du tarif deviendra effective le jour
de la notification au client.

Temps de production Les temps de production peuvent
étre estimés dans le cadre de 4 semaines de la date qui figure
sur la confirmation de commande. En cas de produits per-
sonnalisés ou de grandes quantités les temps de production
peuvent augmenter jusqu'a 8 semaines aprés la confirmation
de commande.

Livraison La livraison des produits est effectué par le trans-
porteur en départ usine, sauf accord contraire et autorisé par
Colico.

Commandes Les commandes devront parvenir & Colico
uniquement par écrit, par fax ou par mail. Les confirmations
de commande doivent étre signées par le client indiquant les
noms des produits et la quantité et sont suspendues jusqu'a
I'envoi de confirmation de commande. Soit les termes soit les
conditions contenus dans la confirmation commande passée
par le client, ne seront pas considérés valides qu'au cas ol
elles ne seront pas reproduites dans la confirmation de com-
mande.

Toute modification ou annulation de la commande devra étre
reque par écrit dans les 48 heures de la réception de confir-
mation de commande. Une fois effectives, les commandes ne
pourront étre annulées.

Garantie Les produits mentionnés dans ce tarif seront des-
tinés a I'emploi auxquelx ils sont normalement destinés et
seront garantis par le non-respect et les défauts de matériel
ou de fabrication.

C'est le devoir du client de déterminer le nombre de boites et
I'état des emballages au déchargement de la marchandise. En
cas d'empéchement, le client devra procéder a I'acceptation
de la marchandise « avec réserve ». En présence de dom-
mages et / ou d’ anomalies découvertes sur le nombre de
colis, le client devra le comuniquer a Colico dans les 48 heures
suivant la réception de la marchandise.

Les défauts ou les non-conformités qui ne peuvent étre
établis au moment de la livraison, devront, sous peine de
déchéance, étre présentées dans un délai de 8 jours a comp-
ter de la date de livraison. Les retours de marchandises non
seront pris en compte que si autorisés par écrit par Colico. La
garantie inclut, a la seule discrétion de Colico, le remplace-
ment ou la réparation des produits ou des composants des
ceux reconnus défectueux, mais dans le délai requis, dans les
conditions et dans le lieu de livraison originels, sans accepter
toute autre responsabilité. En aucun cas, le client ne pourra
demander une réduction du prix de vente du produit ou I'an-
nulation du contrat pour les défauts et / ou la conformité,
sauf accord écrit de Colico. La garantie sera exclue si le client
ne respecte pas les conditions de paiement. La dégradation
normale et I'usure des produits sont exclues de la garantie et
de toute responsabilité de Colico, ainsi que toute défaillance
ou manque de qualité du ou influencé par I'entreposage ou
I'utilisation inappropriée. La description des produits présente
dans chaque brochure s'entend indicative, et toute différence
ne peut étre considérée comme un défaut de conformité. La
conformité a un échantillon, le cas échéant, devra prendre en
compte les tolérances inhérentes a I'utilisation de matériaux
naturels (bois, cuir, peau, etc.) qui ne garantissent pas d'uni-
formité de caractéristiques.

La garantie ne sera pas valide si les produits ont subi un quel-
conque changement par le client ou par des tiers. Cette ga-
rantie est valide pour une période de 24 mois a compter de la
date de livraison ou de chargement des marchandises.

Cette garantie ne sera pas valide si les conditions suivantes ne
seront pas respectées :

. tous les travaux d' installation et d' assemblage du produit, le
cas échéant, seront effectués en suivant les instructions dans
la documentation jointe au produit.

. le produit devra étre utilisé correctement sans faute, négli-
gence ou altération d'une ou plusieurs parties du méme.

. I'entretien ordinaire et extraordinaire du produit devra suivre
les instructions dans la documentation jointe au produit.

.le défaut constaté ne sera pas conséquent a I'usure normale,
des coupures, des éraflures ou des dommages causés par les
impacts ou les conséquences de catastrophes naturelles ou
de conditions exceptionnelles.

Aux fins de la présente garantie, ne seront considérés comme
des défauts les variations naturelles des propriétés des maté-
riaux (changements de teinte ou petites variations de dimen-
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senza negligenze, trascuratezze o manomissioni di una o
pitl parti dello stesso.

. la manutenzione ordinaria e straordinaria del prodotto
dovranno seguire le indicazioni riportate nella documenta-
zione allegata al prodotto.

. il vizio riscontrato non dovra essere conseguenza del
normale logorio, di tagli, graffi o danni provocati da urti o
conseguenza di calamita naturali o condizioni eccezionali.
Ai fini della presente garanzia, non potranno essere con-
siderati difetti le variazioni naturali caratteristiche dei
materiali (mutamenti di tonalita o piccole variazioni di-
mensionali dovute all'assestamento con I'ambiente).
Non sono coperti da garanzia eventuali difetti provocati da
elettrodomestici o altre apparecchiature non commercia-
lizzati da Colico ed eventualmente inserite o installate nel
prodotto.

Resi In tutti i casi di restituzione, i prodotti dovranno es-
sere messi a disposizione per il ritiro nei tempi e nei modi
richiesti da Colico ed espressamente indicati all'interno del
documento di autorizzazione al reso.

| resi dovranno essere effettuati esclusivamente attra-
verso i trasportatori incaricati da Colico e consegnati
all'azienda entro 60 gg dall'avvenuta autorizzazione alla
sostituzione. Il reso dovra essere eseguito utilizzando
I'imballo originale o imballo sostitutivo idoneo al tra-
sporto, e la merce non dovra mostrare segni di utilizzo.
Colico si riserva il diritto di verificare I'integrita dei prodotti
restituiti e di rifiutarne la restituzione o di procedere all'ad-
debito di eventuali spese derivanti da danni da trasporto.
Verificati i prodotti e la presenza dei difetti determinanti
l'autorizzazione al reso, Colico ne dara comunicazione al
rivenditore emettendo nota di credito. Qualora mancasse-
ro i presupposti per la procedura di reso autorizzata, il ri-
venditore sara tenuto a corrispondere il pagamento sia del
materiale reso che di quello sostituito. Colico non autorizza
compensazioni tra credito derivante dai prodotti oggetto
di reso e debito derivate da prodotti oggetto di altri ordini.

Pagamenti Le modalita di pagamento saranno concor-
date per iscritto con Colico. Per ritardato pagamento, totale
o parziale, il cliente dovra a Colico l'interesse previsto dalla
normativa italiana di attuazione della direttiva CE 2000/35
sulla somma in sospeso, impregiudicato il diritto di Colico
di dichiarare risolto il contratto e richiedere risarcimento
del danno. Sara inoltre facolta di Colico sospendere gli or-
dini e/o le consegne parziali in corso. In nessun caso sara
concesso al cliente di sospendere o ritardare i pagamenti,
neppure in caso di contestazione, reclamo o controversia.
Sara inoltre facolta di Colico, in caso I'esposizione nei con-
fronti del cliente fosse rilevante, richiedere a quest'ultimo
fideiussione o altra garanzia bancaria per il puntuale pa-
gamento della fornitura, emessa da un primario istituto di
credito gradito a Colico.

Il mancato puntuale pagamento anche e solo di una rata
del prezzo, comportera la decadenza del beneficio del ter-
mine per il cliente e Colico potra pretendere I'immediato
pagamento del prezzo dovuto.

Fatture di importi inferiori a € 300,00 dovranno essere re-
golate a mezzo bonifico bancario alla conferma dell'ordine.

Riserva di proprieta | prodotti restano di proprieta
di Colico fino al definitivo pagamento del prezzo. In caso
la vendita dei prodotti da parte del cliente avvenga in an-
ticipo rispetto all'integrale pagamento del prezzo, ogni
rischio derivante da perdita o danno per qualsiasi cau-
sa subito dai prodotti, sara a carico del cliente stesso.
Foro competente Le vendite sottoposte alle presenti con-
dizioni sono regolate dal diritto italiano. Ogni controversia
tra le parti in relazione alle vendite sara di competenza
esclusiva del foro di Monza, Italia.
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Defects caused by appliances or other equipment not sold
by Colico and inserted or installed in the product are not
covered by the warranty.

Returns In all cases of returns, the products will have to
be available for the return in the times and ways required
by Colico and specifically indicated in the document of au-
thorization of return.

The returns will have to be done exclusively through the
transporters instructed by Colico and delivered to the
company with 60 days from the authorization to return.
The return will have to be done using the original package
or a substitute package suitable for transport, and the
goods must not show signs of use.

Colico reserves the right to verify the integrity of the re-
turned products and to refuse the return or to procede
to the charge of eventual expenses arising from damages
due to the transport. After verification of the goods and
the presence of the defects due to the authorization of
return, Colico will give communication to the reseller is-
suing a credit note. Whenever the conditions failed for the
procedure of return, the reseller will have to correspond
the payment either of goods returned either of the ones
substituted. Colico do not authorize compensations be-
tween credits arising from products object of return and
debit arising from products object of other orders.

Payments The payment terms will be agreed in writ-
ten with Colico. In any case payment must be carried out
at Colico’s headquarters. In case of payment by letter of
credit (L/C), it must be irrevocable, transferable, payable
on the due date, negotiable against presentation of the
usual or agreed written documents regulated by UCP of
the ICC, publication no. 600/07. In case of orders or or-
der confirmations referring to agreements on staggered
deliveries, the payment terms specified in the order or in
the order confirmation will be valid for each partial deliv-
ery. In case of late payment, total or partial, the customer
must owe to Colico the interests forgone by of the Italian
legislation implementing the EC Directive 2000/35 on
the outstanding amount, without prejudice to the right of
Colico to terminate the contract and claim compensation
for the damages. Colico will also be entitled to suspend
the orders and/or partial deliveries in progress. Under no
circumstances it will be given to the customer the right
to suspend or delay payments, even in the event of dis-
pute, claim or controversy. When the exposure by to the
customer is relevant, Colico will be entitled to ask the cos-
tumer a deposit or a similar bank guarantee for the timely
payment of the supply, issued by a leading financial insti-
tution acceptable to Colico.

The non-payment of even only one installment will imply
the revocation of the deadline benefit for the customer
and Colico may immediately demand the payment of the
due price.

Invoices for amounts lower than € 300,00 must be regu-
lated by bank transfer at the order confirmation.

Retention of title The products remain property of
Colico’s until the full payment of the price. If the sale of
the products to the customer happens before the full
payment, any loss or damage of the products, for what-
ever, will be charged to the customer.

Competent court The above mentioned terms of sale
are subjected to the Italian law. Any dispute between the
parties regarding sales will be only under the jurisdiction
of the court in Monza, Italy.
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sion dues a |'adaptation avec I'environnement).

La garantie ne couvre pas les défauts causés par des appa-
reils électroménagers ou d'autres équipements qui ne sont
pas vendus par Colico et éventuellement insérés ou installés
dans le produit.

Retours dans tous les cas de retours, les produits devront
étre mis a disposition de pour I'enlévement dans les temps
et modes requis par Colico et expressément indiqués dans le
document d'autorisation au retour.

Les retours devront étre effectués exclusivement par des
transporteurs chargés par Colico et livrés a I'entreprise d'ici 60
jours de I'autorisation au retour. Le retour devra étre effectué
en utilisant 'emballage originaire ou un emballage de rempla-
cement conforme au transport, et la marchandise ne devra
présenté aucun signe d'usage.

Colico se réserve de vérifier lintégrité des produits rendus
et de refuser le retour ou de procéder aux frais d'éventuels
dommages dérivant du transport. Suite a la vérification des
produits et a la présence de défauts déterminants I'autorisa-
tion au retour, Colico le communiquera au revendeur émettant
une note de crédit. Au cas ol les conditions pour la procé-
dure de I'autorisation au retour soit mancantes, le revendeur
sera tenu a correspondre soit le paiement du matériel soit du
matériel rendu et échangé. Colico n'autorise aucune com-
pensation entre crédit dérivant de produits objets de reour et
créances de produits objet d'autres commandes.

Paiements Les modalités de paiement seront convenues
par écrit avec Colico. Le paiement est réputé effectué en tout
état de cause au siége de Colico. En cas de paiement par lettre
de crédit (L / C), la méme devra étre irrévocable, transférable,
payable a la date a laquelle le paiement est d{, négociable sur
présentation des documents habituels ou convenus par écrit et
réglementée par UCP d'ICC, publication numéro 600/07. Dans
le cas de commandes ou de confirmations de commande qui
seréférenta des accords sur les livraisons partielles, les condi-
tions de paiement spécifiées dans I'ordre ou dans la confir-
mation de commande seront valables pour chaque livraison
partielle. Pour le retard de paiement, total ou partiel, le client
devraa Colico les taux d'intérét de la égislation italienne selon
la directive CE 2000/35 sur le montant restant, sans préjudice
du droit de Colico de résilier le contrat et de réclamer des dom-
mages-intéréts. Colico aura également le droit de suspendre
les commandes et / ou les livraisons partielles en cours. En
aucun cas, au client sera donner la possibilité de suspendre
ou de retarder les paiements, méme en cas de contestation,
réclamation ou controverse. La ol I'exposition au client est
susceptible, c'est Colico qui aura également le droit de deman-
der a celui-ci la garantie ou autre garantie bancaire - émise
par une institution financiére de premier plan acceptable
pour Colico - pour le paiement en temps utile de la fourniture.
Le défaut de paiement en temps utile méme et uniquement
d'un seul versement du prix entrainera la déchéance du béné-
fice du terme pour le client et Colico pourra exiger le paiement
immédiat du montant da.

Les factures pour un montant inférieur a € 300,00 devront
étre réglées par virement bancaire a la confirmation de la
commande.

Réserve de propriété Les produits demeurent la pro-
priété de Colico jusqu'au paiement final du prix. Sila vente des
produits par le client arrive a I'avance du paiement intégral du
prix, tout risque découlant de la perte ou des dommages de
toute cause soutenue par les produits, sera facturé au client.

Tribunal compétent Les ventes soumises aux présentes
conditions sont réglementées par la loi italienne. Tout diffé-
rend entre les parties par rapport aux ventes reléve de la com-
pétence exclusive du tribunal @ Monza, en Italie.
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